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Chapter 8

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

אמֶר1 וַיֹּ֨
そして–言った
H0559

יְהוָה֤
主は
H3068

אֶל־
～に
H0413

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
ヨシュア
H3091

אַל־
～するな
H0408

תִּירָ֣א
恐れるな
H3372

וְאַל־
また–～するな
H0408

ת תֵּחָ֔
おののくな
H2865

ח קַ֣
率いよ
H3947

עִמְּךָ֗
あなたと–共に

אֵת֚
を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

עַם֣
民を

ה הַמִּלְחָמָ֔
戦いの
H4421

וְק֖וּם
そして–立ち上がれ

עֲלֵה֣
上れ
H5927

הָעָי֑
アイへ
H5857

׀רְאֵה֣ 
見よ
H7200

נָתַ֣תִּי
わたしは–与えた
H5414

בְיָדְךָ֗
あなたの–手に
H3027

אֶת־
を
H0853

מֶ֤לֶךְ
王を
H4428

֙ הָעַי
アイの
H5857

וְאֶת־
そして–を
H0853

עַמּ֔וֹ
その–民を

וְאֶת־
そして–を
H0853

עִיר֖וֹ
その–町を

וְאֶת־
そして–を
H0853

אַרְצֽוֹ׃
その–地を
H0776

主はヨシュアに言われた、「恐れてはならない、おののいてはならない。いくさびとを皆、率い、立って、アイに攻め
上りなさい。わたしはアイの王とその民、その町、その地をあなたの手に授ける。

ית2ָ וְעָשִׂ֨
そして–行え

י לָעַ֜
アイに
H5857

הּ וּלְמַלְכָּ֗
そして–その–王に
H4428

ר כַּאֲשֶׁ֨
ちょうど–～のように

יתָ עָשִׂ֤
あなたが–行ったように

ירִיחוֹ֙ לִֽ
エリコに
H3405

הּ וּלְמַלְכָּ֔
そして–その–王に
H4428

רַק־
ただし
H7535

שְׁלָלָ֥הּ
その–分捕り物を
H7998

הּ וּבְהֶמְתָּ֖
そして–その–家畜を
H0929

זּוּ תָּבֹ֣
あなたたちは–奪え
H0962

לָכֶם֑
自分たちの–ために

שִׂים־
配置せよ

לְךָ֥
あなた自身のために

אֹרֵ֛ב
伏兵を
H0693

יר לָעִ֖
町の–ために

יהָ׃ מֵאַחֲרֶֽ
その–背後に

あなたは、さきにエリコとその王にしたとおり、アイとその王とにしなければならない。ただし、ぶんどり物と家畜と
は戦利品としてあなたがたのものとすることができるであろう。あなたはまず、町のうしろに伏兵を置きなさい」。

וַיָּ֧קָם3
そして–立ち上がった

עַ יְהוֹשֻׁ֛
ヨシュアは
H3091

וְכָל־
そして–すべての
H3605

עַ֥ם
民は

הַמִּלְחָמָ֖ה
戦いの
H4421

לַעֲל֣וֹת
上る–ために
H5927

הָעָי֑
アイへ
H5857

וַיִּבְחַר֣
そして–選んだ
H0977

הוֹשֻׁעַ יְ֠
ヨシュアは
H3091

ים שְׁלֹשִׁ֨
三万
H7970

אֶ֤לֶף
人の
H0505

אִישׁ֙
人を
H0376

גִּבּוֹרֵ֣י
勇敢な
H1368

יִל הַחַ֔
勇士を
H2428

וַיִּשְׁלָחֵ֖ם
そして–彼らを–送った
H7971

יְלָה׃ לָֽ
夜に
H3915

ヨシュアは立って、すべてのいくさびとと共に、アイに攻め上ろうとして、まず大勇士三万人を選び、それを夜のうち
につかわした。

ו4 וַיְצַ֨
そして–命じた
H6680

ם אֹתָ֜
彼らに
H0853

ר לֵאמֹ֗
言って
H0559

אוּ רְ֠
見よ
H7200

ם אַתֶּ֞
あなたたちは

ים אֹרְבִ֤
伏兵と–なって
H0693

לָעִיר֙
町の–ために

מֵאַחֲרֵ֣י
背後から

יר הָעִ֔
町の

אַל־
～するな
H0408

יקוּ תַּרְחִ֥
遠く–離れるな
H7368

מִן־
～から

יר הָעִ֖
町から

ד מְאֹ֑
あまりにも
H3966

ם וִהְיִיתֶ֥
そして–備えて–おれ
H1961

כֻּלְּכֶ֖ם
あなたたち–みな
H3605

ים׃ נְכֹנִֽ
準備して
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ヨシュアは彼らに命じて言った、「あなたがたは町に向かって、町のうしろに伏せていなければならない。町を遠く離
れないで、みな備えをしていなければならない。

י5 וַאֲנִ֗
そして–私と
H0589

וְכָל־
そして–すべての
H3605

הָעָם֙
民は

ר אֲשֶׁ֣
～する者

י אִתִּ֔
私と–共にいる
H0854

ב נִקְרַ֖
近づこう
H7126

אֶל־
～に
H0413

הָעִי֑ר
町に

וְהָיָ֗ה
そして–なる
H1961

י־ כִּֽ
～の時

יֵצְא֤וּ
彼らが–出て来たら
H3318

֙ לִקְרָאתֵנ֙וּ
我々を–迎え撃つ–ために
H7125

ר כַּאֲשֶׁ֣
ちょうど–～のように

אשֹׁנָ֔ה בָּרִֽ
最初の時の–ように
H7223

וְנַסְ֖נוּ
そして–我々は–逃げる
H5127

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
彼らの–前から
H6440

わたしとわたしに従う民とは皆共に、町に攻め寄せよう。そして彼らが前のようにわれわれにむかって出てくるとき、
われわれは彼らの前から逃げるであろう。

וְיָצְא֣ו6ּ
そして–彼らは–出て来る
H3318

ינוּ אַחֲרֵ֗
我々の–後を

עַד֣
～まで
H5704

נוּ הַתִּיקֵ֤
我々が–引き離す–まで
H5423

אוֹתָם֙
彼らを
H0853

מִן־
～から

יר הָעִ֔
町から

י כִּ֣
なぜなら

אמְר֔וּ ֹֽ י
彼らは–言うだろう
H0559

נָסִ֣ים
逃げて–いる
H5127

ינוּ לְפָנֵ֔
我々の–前から
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֖
ちょうど–～のように

אשֹׁנָה֑ בָּרִֽ
最初の時の–ように
H7223

וְנַסְ֖נוּ
そして–我々は–逃げる
H5127

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
彼らの–前から
H6440

そうすれば彼らはわれわれを追って出てくるであろうから、われわれはついに彼らを町からおびき出すことができる。
彼らは言うであろう、『この人々はまた前のように、われわれの前から逃げていく』。こうしてわれわれは彼らの前か
ら逃げるであろう。

ם7 וְאַתֶּ֗
そして–あなたたちは

֙ תָּקֻמ֙וּ
立ち上がれ

ב מֵהָא֣וֹרֵ֔
伏兵の–場所から
H0693

ם וְהוֹרַשְׁתֶּ֖
そして–占領せよ
H3423

אֶת־
を
H0853

הָעִי֑ר
町を

וּנְתָנָהּ֛
そして–与える
H5414

יְהוָה֥
主が
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶ֖ם
あなたたちの–神が
H0430

ם׃ בְּיֶדְכֶֽ
あなたたちの–手に
H3027

その時、あなたがたは伏せている所から立ち上がって、町を取らなければならない。あなたがたの神、主がそれをあな
たがたの手に与えられるからである。

וְהָיָ֞ה8
そして–なる
H1961

כְּתָפְשְׂכֶם֣
あなたたちが–占領したら
H8610

אֶת־
を
H0853

יר הָעִ֗
町を

יתוּ תַּצִּ֤
火を–放て
H3341

אֶת־
を
H0853

הָעִיר֙
町に

שׁ בָּאֵ֔
火で
H0784

כִּדְבַ֥ר
言葉の–通りに
H1697

יְהוָה֖
主の
H3068

תַּעֲשׂ֑וּ
あなたたちは–行え

רְא֖וּ
見よ
H7200

יתִי צִוִּ֥
私は–命じた
H6680

ם׃ אֶתְכֶֽ
あなたたちに
H0853

あなたがたが、町を取ったならば、町に火を放ち、主が命じられたようにしなければならない。わたしはこう、あなた
がたに命じるのである」。
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וַיִּשְׁלָחֵם9֣
そして–送り出した
H7971

עַ יְהוֹשֻׁ֗
ヨシュアは
H3091

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
そして–彼らは–行った
H3212

אֶל־
～へ
H0413

ב הַמַּאְרָ֔
伏兵の–場所へ
H3993

וַיֵּשְׁב֗וּ
そして–とどまった
H3427

ין בֵּ֧
～の間に
H0996

ית־אֵ֛ל בֵּֽ
ベテルと
H1008

ין וּבֵ֥
そして–～の間に
H0996

הָעַ֖י
アイの
H5857

מִיָּ֣ם
西の方に
H3220

לָעָי֑
アイの
H5857

וַיָּ֧לֶן
そして–泊まった

עַ יְהוֹשֻׁ֛
ヨシュアは
H3091

יְלָה בַּלַּ֥
その–夜
H3915

הַה֖וּא
その
H1931

בְּת֥וֹךְ
～の中に
H8432

ם׃ הָעָֽ
民の

そうしてヨシュアが彼らをつかわしたので、彼らはアイの西方、ベテルとアイの間の待ち伏せする場所に行って身を伏
せた。ヨシュアはその夜、民の中に宿った。

ם10 וַיַּשְׁכֵּ֤
そして–早く–起きた
H7925

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
ヨシュアは
H3091

קֶר בַּבֹּ֔
朝に
H1242

ד וַיִּפְקֹ֖
そして–召集した

אֶת־
を
H0853

הָעָם֑
民を

עַל וַיַּ֨
そして–上った
H5927

ה֜וּא
彼は
H1931

וְזִקְנֵי֧
そして–長老たちは
H2205

יִשְׂרָאֵ֛ל
イスラエルの
H3478

לִפְנֵי֥
～の前を
H6440

הָעָ֖ם
民の

י׃ הָעָֽ
アイへ
H5857

ヨシュアは明くる朝、早く起きて、民を集め、イスラエルの長老たちと共に、民に先立って、アイに上っていった。

וְכָל־11
そして–すべての
H3605

ם הָעָ֨
民は

ה הַמִּלְחָמָ֜
戦いの
H4421

ר אֲשֶׁ֣
～する者

אִתּ֗וֹ
彼と–共にいた
H0854

֙ עָלוּ
上り
H5927

יִּגְּשׁ֔וּ וַֽ
そして–近づいた
H5066

אוּ וַיָּבֹ֖
そして–来た
H0935

נֶגֶ֣ד
～の正面に
H5048

הָעִי֑ר
町の

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
そして–陣を–張った
H2583

מִצְּפ֣וֹן
北の方に
H6828

י לָעַ֔
アイの
H5857

וְהַגַּ֖י
そして–谷が
H1516

]בינו[
彼と–の間に
H0996

)בֵּינָי֥ו(
彼と–の間に
H0996

וּבֵין־
そして–～との間に
H0996

י׃ הָעָֽ
アイとの
H5857

彼と共にいたいくさびとたちもみな上っていって、町の前に近づき、アイの北に陣を取った。彼らとアイの間には、一
つの谷があった。

ח12 וַיִּקַּ֕
そして–取った
H3947

שֶׁת כַּחֲמֵ֥
約–五千
H2568

ים אֲלָפִ֖
人の
H0505

אִ֑ישׁ
人を
H0376

שֶׂם וַיָּ֨
そして–配置した

ם אוֹתָ֜
彼らを
H0853

ב אֹרֵ֗
伏兵と–して
H0693

ין בֵּ֧
～の間に
H0996

ית־אֵ֛ל בֵּֽ
ベテルと
H1008

ין וּבֵ֥
そして–～の間に
H0996

הָעַ֖י
アイの
H5857

מִיָּ֥ם
西の方に
H3220

יר׃ לָעִֽ
町の

ヨシュアはおおよそ五千人をとって、町の西方、ベテルとアイの間に、伏せておいた。

ימו13ּ וַיָּשִׂ֨
そして–配置した

ם הָעָ֜
民は

אֶת־
を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

מַּחֲנֶ֗ה הַֽ
陣営を
H4264

אֲשֶׁר֙
～である

מִצְּפ֣וֹן
北の方に
H6828

יר לָעִ֔
町の

וְאֶת־
そして–を
H0853

עֲקֵב֖וֹ
その–しんがりを
H6119

מִיָּ֣ם
西の方に
H3220

לָעִי֑ר
町の

וַיֵּ֧לֶךְ
そして–行った
H3212

עַ יְהוֹשֻׁ֛
ヨシュアは
H3091

יְלָה בַּלַּ֥
その–夜
H3915

הַה֖וּא
その
H1931

בְּת֥וֹךְ
～の中へ
H8432

מֶק׃ הָעֵֽ
谷の
H6010

こうして民の主力を町の北におき、しんがりを町の西においた。ヨシュアはその夜、谷の中で宿った。
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י14 וַיְהִ֞
そして–あった
H1961

כִּרְא֣וֹת
見た時に
H7200

לֶךְ־ מֶֽ
王が
H4428

י הָעַ֗
アイの
H5857

יְמַהֲר֡וּ וַֽ
そして–急いだ

ימוּ וַיַּשְׁכִּ֡
そして–早く–起きた
H7925

וַיֵּצְא֣וּ
そして–出て来た
H3318

ׁי־ אַנְשֵֽ
人々は
H0376

הָעִי֣ר
町の

את־ לִקְרַֽ
迎え撃つ–ために
H7125

שְׂרָאֵל יִ֠
イスラエルを
H3478

ה מִּלְחָמָ֞ לַֽ
戦い–のために
H4421

ה֧וּא
彼は
H1931

וְכָל־
そして–すべての
H3605

עַמּ֛וֹ
その–民は

לַמּוֹעֵ֖ד
定められた–場所で
H4150

לִפְנֵי֣
～の前の
H6440

עֲרָבָה֑ הָֽ
アラバの
H6160

וְהוּא֙
しかし–彼は
H1931

א ֹ֣ ל
～ない
H3808

ע יָדַ֔
知らなかった
H3045

י־ כִּֽ
～ということを

ב אֹרֵ֥
伏兵が–いた
H0693

ל֖וֹ
彼の–ために

י מֵאַחֲרֵ֥
背後に

יר׃ הָעִֽ
町の

アイの王はこれを見て、すべての民と共に、急いで、早く起き、アラバに行く下り坂に進み出て、イスラエルと戦っ
た。しかし、王は町のうしろに、すきをうかがう伏兵のおることを知らなかった。

גְע֛ו15ּ וַיִּנָּֽ
そして–敗れた–ふりをした
H5060

עַ יְהוֹשֻׁ֥
ヨシュアと
H3091

וְכָל־
そして–すべての
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルは
H3478

לִפְנֵיהֶם֑
彼らの–前で
H6440

וַיָּנֻס֖וּ
そして–逃げた
H5127

רֶךְ דֶּ֥
荒野の–道を
H1870

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
荒野の

ヨシュアはイスラエルのすべての人々と共に、彼らに打ち破られたふりをして、荒野の方向へ逃げだしたので、

וַיִּזָּעֲק֗ו16ּ
そして–呼び集められた
H2199

כָּל־
すべての
H3605

הָעָם֙
民は

ר אֲשֶׁ֣
～した者

]בעיר[
町に–いた

י( )בָּעַ֔
アイに–いた
H5857

ף לִרְדֹּ֖
追いかける–ために
H7291

אַחֲרֵיהֶם֑
彼らの–後を

֙ יִּרְדְּפוּ וַֽ
そして–追いかけた
H7291

אַחֲרֵ֣י
～の後を

עַ יְהוֹשֻׁ֔
ヨシュアの
H3091

וַיִּנָּתְק֖וּ
そして–引き離された
H5423

מִן־
～から

יר׃ הָעִֽ
町から

その町の民はみな呼ばわり集まって彼らのあとを追い、ヨシュアのあとを追って町からおびき出され、

א־17 ֹֽ וְל
そして–～ない
H3808

נִשְׁאַר֣
残った–者は–いなかった
H7604

ישׁ אִ֗
一人の–人も
H0376

֙ בָּעַי
アイにも
H5857

לוּבֵי֣ת  אֵ֔
ベテルにも
H1008

ר אֲשֶׁ֥
～した者で

א־ ֹֽ ל
～しなかった
H3808

יָצְא֖וּ
出て–行かなかった
H3318

אַחֲרֵ֣י
～の後を

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエルの
H3478

וַיַּעַזְב֤וּ
そして–彼らは–捨てた

אֶת־
を
H0853

הָעִיר֙
町を

ה פְּתוּחָ֔
開け–放して

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
そして–追いかけた
H7291

י אַחֲרֵ֥
～の後を

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

פ
節–区切り

アイにもベテルにも残っているものはひとりもなく、みな出てイスラエルのあとを追い、町を開け放して、イスラエル
のあとを追った。
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אמֶר18 וַיֹּ֨
そして–言った
H0559

יְהוָ֜ה
主は
H3068

אֶל־
～に
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֗
ヨシュアに
H3091

טֵה נְ֠
差し伸べよ
H5186

בַּכִּיד֤וֹן
投げ槍を
H3591

אֲשֶׁר־
～する

בְּיָֽדְךָ֙
あなたの–手に–ある
H3027

אֶל־
～に–向かって
H0413

י הָעַ֔
アイに
H5857

י כִּ֥
なぜなら

בְיָדְךָ֖
あなたの–手に
H3027

אֶתְּנֶנָּ֑ה
わたしは–それを–与える
H5414

וַיֵּ֧ט
そして–差し伸べた
H5186

עַ יְהוֹשֻׁ֛
ヨシュアは
H3091

בַּכִּיד֥וֹן
投げ槍を
H3591

אֲשֶׁר־
～する

בְּיָד֖וֹ
その–手に–あった
H3027

אֶל־
～に–向かって
H0413

יר׃ הָעִֽ
町に

その時、主はヨシュアに言われた、「あなたの手にあるなげやりを、アイの方にさし伸べなさい。わたしはその町をあ
なたの手に与えるであろう」。そこでヨシュアが手にしていたなげやりを、アイの方にさし伸べると、

ב19 וְהָאוֹרֵ֡
そして–伏兵は
H0693

קָם֩
立ち上がった

ה מְהֵרָ֨
素早く
H4120

מִמְּקוֹמ֤וֹ
その–場所から
H4725

֙ וַיָּרוּ֙צוּ
そして–走った
H7323

כִּנְט֣וֹת
彼が–手を–伸ばした時に
H5186

יָד֔וֹ
その–手を
H3027

אוּ וַיָּבֹ֥
そして–入った
H0935

יר הָעִ֖
町に

יִּלְכְּד֑וּהָ וַֽ
そして–それを–占領した
H3920

יְמַהֲר֔וּ וַֽ
そして–急いだ

יתוּ וַיַּצִּ֥
そして–火を–放った
H3341

אֶת־
を
H0853

יר הָעִ֖
町に

שׁ׃ בָּאֵֽ
火で
H0784

伏兵はたちまちその場所から立ち上がり、ヨシュアが手をのべると同時に、走って町に入り、それを取って、ただちに
町に火をかけた。

וַיִּפְנ֣ו20ּ
そして–振り返った
H6437

֩ אַנְשֵׁי
人々は
H0376

י הָעַ֨
アイの
H5857

ם אַחֲרֵיהֶ֜
彼らの–背後を

וַיִּרְא֗וּ
そして–見た
H7200

וְהִנֵּ֨ה
すると–見よ
H2009

ה עָלָ֜
上っていた
H5927

ן עֲשַׁ֤
煙が
H6227

הָעִיר֙
町の

יְמָה הַשָּׁמַ֔
天に–向かって
H8064

וְלאֹ־
そして–～ない
H3808

הָיָ֨ה
あった
H1961

בָהֶ֥ם
彼らには

יִם יָדַ֛
力が
H3027

לָנ֖וּס
逃げる–ための
H5127

הֵנָּ֣ה
あちらにも
H2008

וָהֵנָּ֑ה
そして–こちらにも
H2008

וְהָעָם֙
そして–民は

הַנָּ֣ס
逃げて–いた
H5127

ר הַמִּדְבָּ֔
荒野へ

ךְ נֶהְפַּ֖
向きを–変えた
H2015

אֶל־
～に–向かって
H0413

ף׃ הָרוֹדֵֽ
追撃者に
H7291

それでアイの人々が、うしろをふり返って見ると、町の焼ける煙が天に立ちのぼっていたので、こちらへもあちらへも
逃げるすべがなかった。荒野へ逃げていった民も身をかえして、追ってきた者に迫った。

ע21ַ וִיהוֹשֻׁ֨
そして–ヨシュアと
H3091

ל־ וְכָֽ
そして–すべての
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֜
イスラエルは
H3478

רָא֗וּ
見た
H7200

י־ כִּֽ
～ということを

לָכַד֤
占領した
H3920

אֹרֵב֙ הָֽ
伏兵が
H0693

אֶת־
を
H0853

יר הָעִ֔
町を

י וְכִ֥
そして–～ことを

עָלָ֖ה
上っていた
H5927

ן עֲשַׁ֣
煙が
H6227

הָעִי֑ר
町の

בוּ וַיָּשֻׁ֕
そして–引き返した
H7725

וַיַּכּ֖וּ
そして–討った
H5221

אֶת־
を
H0853

י אַנְשֵׁ֥
人々を
H0376

י׃ הָעָֽ
アイの
H5857

ヨシュアとすべてのイスラエルびとは、伏兵が町を取り、町の焼ける煙が立ち上るのを見て、身をかえしてアイの人々
を撃った。
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לֶּה22 וְאֵ֨
そして–これらの者たちは
H0428

יָצְא֤וּ
出て来た
H3318

מִן־
～から

הָעִיר֙
町から

ם לִקְרָאתָ֔
彼らを–迎え撃つ–ために
H7125

הְי֤וּ וַיִּֽ
そして–なった
H1961

֙ לְיִשְׂרָאֵל
イスラエルに–とって
H3478

וֶךְ בַּתָּ֔
真ん中に
H8432

לֶּה אֵ֥
こちら側から
H0428

מִזֶּ֖ה
こちらから
H2088

וְאֵלֶּ֣ה
そして–あちら側から
H0428

מִזֶּ֑ה
あちらから
H2088

וַיַּכּ֣וּ
そして–討った
H5221

ם אוֹתָ֔
彼らを
H0853

עַד־
～まで
H5704

י בִּלְתִּ֥
～しない–ように
H1115

יר־ הִשְׁאִֽ
残さなかった
H7604

ל֖וֹ
彼に

יד שָׂרִ֥
生き残った者も
H8300

יט׃ וּפָלִֽ
そして–逃れた者も

また町を取ったものは町を出て彼らに向かったので、彼らは、こちらとあちらとからイスラエルの中にはさまれた。こ
うしてイスラエルびとが彼らを撃ったので、生き残ったもの、逃げおおせたものは、ひとりもなかった。

וְאֶת־23
そして–を
H0853

לֶךְ מֶ֥
王を
H4428

הָעַ֖י
アイの
H5857

פְשׂוּ תָּ֣
捕らえた
H8610

חָי֑
生きたまま

בוּ וַיַּקְרִ֥
そして–連れて来た
H7126

אֹת֖וֹ
彼を
H0853

אֶל־
～の前に
H0413

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
ヨシュアの
H3091

そしてアイの王を生けどりにして、ヨシュアのもとへ連れてきた。

י24 וַיְהִ֣
そして–あった
H1961

כְּכַלּ֣וֹת
終えた–時に
H3615

ל יִשְׂרָאֵ֡
イスラエルは
H3478

֩ לַהֲרֹג
殺す–ことを
H2026

אֶת־
を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

י יֹשְׁבֵ֨
住民を
H3427

י הָעַ֜
アイの
H5857

ה בַּשָּׂדֶ֗
野で

בַּמִּדְבָּר֙
荒野で

ר אֲשֶׁ֣
～した者

רְדָפ֣וּם
追いかけた
H7291

בּ֔וֹ
その–中で

יִּפְּל֥וּ וַֽ
そして–倒れた
H5307

ם כֻלָּ֛
彼ら–すべてが
H3605

לְפִי־
剣の–刃に
H6310

רֶב חֶ֖
剣に
H2719

עַד־
～まで
H5704

ם תֻּמָּ֑
尽き果てる–まで
H8552

בוּ וַיָּשֻׁ֤
そして–帰った
H7725

כָל־
すべての
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
イスラエルは
H3478

י הָעַ֔
アイに
H5857

וַיַּכּ֥וּ
そして–討った
H5221

הּ אֹתָ֖
それを
H0853

לְפִי־
剣の–刃で
H6310

רֶב׃ חָֽ
剣で
H2719

イスラエルびとは、荒野に追撃してきたアイの住民をことごとく野で殺し、つるぎをもってひとりも残さず撃ち倒して
のち、皆アイに帰り、つるぎをもってその町を撃ち滅ぼした。

25֩ וַיְהִי
そして–あった
H1961

כָל־
すべての
H3605

ים פְלִ֜ הַנֹּ֨
倒れた者は
H5307

בַּיּ֤וֹם
その–日に
H3117

הַהוּא֙
その
H1931

מֵאִ֣ישׁ
男から
H0376

וְעַד־
そして–～まで
H5704

ה אִשָּׁ֔
女まで
H0802

שְׁנֵי֥ם
一万
H8147

ר עָשָׂ֖
二千
H6240

אָלֶ֑ף
人であった
H0505

ל כֹּ֖
すべて
H3605

י אַנְשֵׁ֥
人々は
H0376

י׃ הָעָֽ
アイの
H5857

その日アイの人々はことごとく倒れた。その数は男女あわせて一万二千人であった。

26֙ וִיהוֹשֻׁעַ֙
そして–ヨシュアは
H3091

א־ ֹֽ ל
～ない
H3808

יב הֵשִׁ֣
引き下ろさなかった
H7725

יָד֔וֹ
その–手を
H3027

ר אֲשֶׁ֥
～した

נָטָ֖ה
差し伸べた
H5186

בַּכִּיד֑וֹן
投げ槍を–持った
H3591

עַד֚
～まで
H5704

ר אֲשֶׁ֣
～するまで

ים הֶחֱרִ֔
聖絶した

אֵ֖ת
を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
住民を
H3427

י׃ הָעָֽ
アイの
H5857
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ヨシュアはアイの住民をことごとく滅ぼしつくすまでは、なげやりをさし伸べた手を引っこめなかった。

רַ֣ק27
ただし
H7535

ה הַבְּהֵמָ֗
家畜と
H0929

֙ וּשְׁלַל
そして–分捕り物は
H7998

הָעִי֣ר
町の

יא הַהִ֔
その
H1931

בָּזְז֥וּ
奪い取った
H0962

לָהֶ֖ם
自分たちの–ために
H1992

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエルは
H3478

כִּדְבַר֣
言葉の–通りに
H1697

יְהוָ֔ה
主の
H3068

ר אֲשֶׁ֥
～した

צִוָּ֖ה
命じた
H6680

אֶת־
を
H0853

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
ヨシュアに
H3091

ただし、その町の家畜および、ぶんどり品はイスラエルびとが自分たちの戦利品として取った。主がヨシュアに命じら
れた言葉にしたがったのである。

ף28 וַיִּשְׂרֹ֥
そして–焼いた
H8313

עַ יְהוֹשֻׁ֖
ヨシュアは
H3091

אֶת־
を
H0853

הָעָי֑
アイを
H5857

וַיְשִׂימֶ֤הָ
そして–それを–した

תֵּל־
永久の–廃墟と
H8510

עוֹלָם֙
永久の
H5769

ה שְׁמָמָ֔
荒れ果てた–場所と

עַ֖ד
～まで
H5704

הַיּ֥וֹם
今日に
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

こうしてヨシュアはアイを焼いて、永久に荒塚としたが、それは今日まで荒れ地となっている。

וְאֶת־29
そして–を
H0853

מֶ֧לֶךְ
王を
H4428

הָעַי֛
アイの
H5857

תָּלָ֥ה
木に–吊るした
H8518

עַל־
～の上に

הָעֵ֖ץ
木の
H6086

עַד־
～まで
H5704

עֵת֣
時の
H6256

הָעָרֶ֑ב
夕方の
H6153

וּכְב֣וֹא
そして–日が–Āむāに
H0935

הַשֶּׁמֶשׁ֩
Ăăが
H8121

צִוָּ֨ה
命じた
H6680

עַ יְהוֹשֻׁ֜
ヨシュアは
H3091

ידוּ וַיֹּרִ֧
そして–Ąろした
H3381

אֶת־
を
H0853

נִבְלָת֣וֹ
その–ąĆを
H5038

מִן־
～から

ץ הָעֵ֗
木から
H6086

יכוּ וַיַּשְׁלִ֤
そして–投げ捨てた
H7993

אוֹתָהּ֙
それを
H0853

אֶל־
～の前に
H0413

פֶּתַ֙ח֙
入ćの
H6607

עַר שַׁ֣
Ĉの
H8179

יר הָעִ֔
町の

ימוּ וַיָּקִ֤
そして–ĉみ上げた

֙ עָלָיו
その–上に

גַּל־
大きな
H1530

אֲבָנִי֣ם
Ċの
H0068

גָּד֔וֹל
塚を

עַ֖ד
～まで
H5704

הַיּ֥וֹם
今日に
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

פ
節–区切り

ヨシュアはまた、アイの王を夕方まで木にċけてさらし、日の入るころ、命じて、そのąĆを木から取りおろし、町の
Ĉの入ćに投げすて、その上にĊの大塚をĉみ上げさせたが、それは今日まで残っている。

אָז30֣
その–時

יִבְנֶה֤
Čてた
H1129

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
ヨシュアは
H3091

חַ מִזְבֵּ֔
čĎを
H4196

יהוָה֖ לַֽ
主に
H3068

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエルの
H3478

בְּהַ֖ר
エバルďに
H2022

ל׃ עֵיבָֽ
エバル

そしてヨシュアはエバルďにイスラエルの神、主のために一つのčĎをĐいた。
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ר31 כַּאֲשֶׁ֣
ちょうど–～のように

צִוָּה֩
命じた
H6680

ה מֹשֶׁ֨
đĒēが
H4872

בֶד־ עֶֽ
しもべ
H5650

יְהוָ֜ה
主の
H3068

אֶת־
を
H0853

בְּנֵי֣
Ĕたちに

ל יִשְׂרָאֵ֗
イスラエルの
H3478

כַּכָּתוּב֙
ĕかれて–いる通りに
H3789

בְּסֵפֶ֙ר֙
ĕに

תּוֹרַ֣ת
Ėėの
H8451

ה מֹשֶׁ֔
đĒēの
H4872

מִזְבַּח֙
čĎを
H4196

אֲבָנִי֣ם
Ċの
H0068

שְׁלֵמ֔וֹת
Ęごとの
H8003

ר אֲשֶׁ֛
～する

א־ ֹֽ ל
～ない
H3808

הֵנִ֥יף
振るわれた–ことの–ない

ן עֲלֵיהֶ֖
その–上に

בַּרְזֶל֑
ęを
H1270

וַיַּעֲל֨וּ
そして–ささげた
H5927

עָלָי֤ו
その–上で

עֹלוֹת֙
Ě焼の–ささげ物を

יהוָ֔ה לַֽ
主に
H3068

יִּזְבְּח֖וּ וַֽ
そして–いけにえを–ささげた
H2076

ים׃ שְׁלָמִֽ
ěĜの–ささげ物を
H8002

これは主のしもべđĒēがイスラエルの人々に命じたことにもとづき、đĒēのĖėのĕにしるされているように、ę
の道ĝをĞてない自ğのままのĊのčĎであって、人々はその上で、主にĠčをささげ、ġĢčをģえた。

וַיִּכְתָּב־32
そして–ĕきĤした
H3789

ם שָׁ֖
そこに
H8033

עַל־
～の上に

הָאֲבָנִי֑ם
Ċの–上に
H0068

ת אֵ֗
を
H0853

מִשְׁנֵה֙
ĥしを
H4932

תּוֹרַ֣ת
Ėėの
H8451

ה מֹשֶׁ֔
đĒēの
H4872

ר אֲשֶׁ֣
～した

ב כָּתַ֔
ĕきĤした
H3789

לִפְנֵי֖
～の前で
H6440

בְּנֵי֥
Ĕたちの

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

その所で、ヨシュアはまたđĒēのĕきしるしたĖėを、イスラエルの人々の前で、Ċにĕきĥした。

וְכָל־33
そして–すべての
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֡
イスラエルと
H3478

יו וּזְקֵנָ֡
そして–その–長老たちと
H2205

ים  ׀וְשֹׁטְרִ֣
そして–つかさたちと
H7860

יו וְשֹׁפְטָ֡
そして–さばきびとたちは
H8199

ים עֹמְדִ֣
立って–いた
H5975

׀מִזֶּ֣ה 
こちら側に
H2088

׀וּמִזֶּ֣ה 
そして–あちら側に
H2088

לָאָר֡וֹן
Ħの–前に
H0727

נֶגֶד֩
向かいħって
H5048

ים הַכֹּהֲנִ֨
čĨたちの
H3548

הַלְוִיִּ֜ם
ĩĪ人の
H3881

׀נֹשְׂאֵי֣ 
īĬ–者たちの
H5375

אֲר֣וֹן
Ħを
H0727

בְּרִית־
ĭĮの
H1285

יְהוָ֗ה
主の
H3068

כַּגֵּר֙
寄į者も
H1616

ח אֶזְרָ֔ כָּֽ
生まれた–者も
H0249

חֶצְיוֹ֙
その–İ分は
H2677

אֶל־
～に–向かって
H0413

מ֣וּל
～の正面の
H4136

הַר־
山
H2022

ים גְּרִזִ֔
ıリĲĳの
H1630

חֶצְי֖וֹ וְהַֽ
そして–もう–İ分は
H2677

אֶל־
～に–向かって
H0413

מ֣וּל
～の正面の
H4136

הַר־
山
H2022

עֵיבָל֑
エバルの

ר כַּאֲשֶׁ֨
ちょうど–～のように

צִוָּ֜ה
命じた
H6680

ה מֹשֶׁ֣
đĒēが
H4872

בֶד־ עֶֽ
しもべ
H5650

יְהוָ֗ה
主の
H3068

לְבָרֵ֛ךְ
Ĵĵする–ために
H1288

אֶת־
を
H0853

הָעָ֥ם
民を

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

בָּרִאשֹׁנָֽה׃
最初に
H7223

こうしてすべてのイスラエルびとは、Ķķ人も、寄įのĸķ人も、長老、つかさびと、さばきびとと共に、主のĭĮの
ĦをかくĩĪびとであるčĨたちの前で、Ħのこなたとかなたに分れて、İばはıリĲĳďの前に、İばはエバルďの
前に立った。これは主のしもべđĒēがさきに命じたように、イスラエルの民をĴĵするためであった。
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חֲרֵי־34 וְאַֽ
そして–その–後に

ן כֵ֗
そのように

קָרָא֙
Ĺみ上げた
H7121

אֶת־
を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

דִּבְרֵ֣י
言葉を
H1697

ה הַתּוֹרָ֔
Ėėの
H8451

הַבְּרָכָ֖ה
Ĵĵと
H1293

וְהַקְּלָלָה֑
そして–のろいを
H7045

כְּכָל־
すべての–通りに
H3605

הַכָּת֖וּב
ĕかれて–いる
H3789

פֶר בְּסֵ֥
ĕに

ה׃ הַתּוֹרָֽ
Ėėの
H8451

そして後、ヨシュアはすべてのĖėのĕにしるされている所にしたがって、Ĵĵと、のろいとにĺするĖėの言葉をこ
とごとくĹんだ。

א־35 ֹֽ ל
～ない
H3808

הָיָה֣
あった
H1961

ר דָבָ֔
言葉は
H1697

ל מִכֹּ֖
すべての中から
H3605

אֲשֶׁר־
～した

צִוָּ֣ה
命じた
H6680

ה מֹשֶׁ֑
đĒēが
H4872

ר אֲשֶׁ֨
～した

א־ ֹֽ ל
～ない
H3808

א קָרָ֜
Ĺみ上げなかった
H7121

עַ יְהוֹשֻׁ֗
ヨシュアが
H3091

נֶגֶ֣ד
～の前で
H5048

כָּל־
すべての
H3605

קְהַ֤ל
Ļļの
H6951

֙ יִשְׂרָאֵל
イスラエルの
H3478

ים וְהַנָּשִׁ֣
そして–女たちと
H0802

ף וְהַטַּ֔
そして–Ĕģたちと
H2945

וְהַגֵּ֖ר
そして–寄į者の
H1616

הַהֹלֵ֥ךְ
Ľむ–者
H1980

ם׃ בְּקִרְבָּֽ
彼らの–中で
H7130

פ
節–区切り

đĒēが命じたすべての言葉のうち、ヨシュアがイスラエルのĚĻļおよび女とĔどもたち、ならびにイスラエルのう
ちに住む寄įのĸķ人の前で、Ĺまなかったものは一つもなかった。
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